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AZIENDA'PER LA MOBILITA NELLAREA DI TARANTO S.p.A.
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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A,

Sede legale ed amministrativa; 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n° di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoseritto: € 5.457.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

GESTIONE

ESERCIZIC

N. ORDINATIVO

DATA

COD.CASSA, CCD.CASSA

IMPORTO ORDINATIVO

2020

2.440

26/10/2020

608,00

IL CASSIERE

PAGHERA'™ LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
BI PAGAMENTO A FAVORE DI:

PAGAMENTO:

DICONSI EURO:

seicentootto e xx / 100

Bonifico

BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA

NIGROMARE s.r.l,

via della Croce, S/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07,0001;

IBAN: JTO7X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 862 del 05/09/2020

PAGAMENTO FATTURE N,
862 CIG Z132E581D5
i
IMPORTO LORDO 608,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 608,00
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 608,00
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA'
0] LITA' L DIRIGENTE AMM.VO DIRETTORE IL PRESIPENTE
\
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FATTURAELETTRONICA Id SDI:3670589894 Data SDI: 16/09/2020 16:58
Formate Trasmissione: FPR12
Mittente Pestinatario '
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
V1A DELLE FORNACI, 22 VIA C.BATTISTI 657

74123 - TARANTO - TA- [T

P.IVA: [TO0666460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario)

74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [T00146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Uflicio; 0000000

PEC: amat@pec.amat.ta.it
Dati Fattura ~ - et mr o e men CoTTTm e
Natura Documento | Numero Data Importo Totale
Fattura 862 2020-09-05 EUR 741,76
Causale
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto
Dati DDT
"',“!.l; l.’fq&__‘
Dettaglio linee Fattura™ =~ N Treemem o mom ot mrmm o mme
Descrizione Qta Pr. Unitario Pr. Totale IVA
SERVIZIO RACC.TRASPCRTO E SMALTIMENTO RIFIUT] IN DISCARICA, 2%
AUTORIZZATA CODICE CER 200301
ADRIA - N. VIAGGI = 8 - EURO/NVIAGG! 38,00 304,00 304,00 2%
SERVIAO RACC.TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI IN DISCARICA 2%
AUTORIZZATA CODICE CER 200301
CLODIA - N, VIAGGI = 8 - EURO/VIAGGI 38,00 304,00 304,00 2%
C "~
G RAFLLEEL D5 27
" Dati Trasporte =~~~ T oo rmrm e o I T
Dati Anagrafici Vettore R Indifizzo Resa m‘

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA T
Nazione: IT

;Dettagli Trasporto

Dati Colli




L.
Dati Riepilogo” ~ ~ " 7 0 o me rmmmmmemm mmm e o e e E
Natura/Esigibilita IVA ! Al IVA Imponibile Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22 % 608,00 133.76
- Dati pagamento T oo ) T T o o - T T
S | " Data .
Condizioni Pagamento Modalita Importo | Istituto |BAN
- Scadenza
Pagamento completo
Bonifico | 2020-1005 | EURG08,00 | BANCA NAZIONALE DEL [TO7X0100515800000000040559
LAVORO SPA
Dati Trasmittente: ITO8245660017 - Progressivo Invio: 3436
Versione Style 2.8.1
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Versioﬁe Style 2.8.1

FATTURAELETTRONICA Aot t

1d SDI: 3670589894 Data SDI: 16/09/2020 16:58

Fommato Trasmissione: FPR12

| Wittente ;" L er s e e T e T Definatario oo i
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACI, 22 ViA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO-TA - IT 74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: [TC0E65460779 P.IVA: TTDO146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Ced. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat{@pec.amat.ta.it
L |
Natura Documento . _ 1 Importo Totakle‘ . o
Fattura 862 2020-09-05 EUR 741,76
Causale . . Y e . - ot
T, A A I A W S L R L. T e o Y L N Pl
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto . Do ' et v .
I T A 0! 3 T D PR St T PR ) T A5 ey e Y e E ST
Dati DDT o f
1 :;.4 “. "».
r";petihglio linee Faftura’ ‘f'"*., B 5 ., ST ; - R N i ; ' ’ - NATATS :

Descrizione

s PP

Pr, Totale VA

AUTORIZZATA CCDICE CER 200301

SERVIZO RACC. TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI IN DISCARICA

ADRIA - N. VIAGGI = 8 - EURO/VIAGG 38,00

304,00 2%

‘| SERVIZ0 RACC.TRASPCORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI IN DISCARICA

AUTCRIZZATA CODICE CER 200301

2%

CLODIA - N. VIAGG! = 8 - EURCIVIAGE! 38,00

2%

i 304,00

1
= Py
G ZAZEE S84 65 L5
' Dati Trasporto CoL CU . T, ( L
i ot I o . 1k il b

Dati Anagrafici Vettore Indirizzo Resa

! :

. l Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
i Cap: 74121 TARANTO TA [T
+ Nazione: IT

ﬁa Sl Trasporia T T e e e Mm*ﬁéﬁé&lﬁ‘“ U — SO .



VISTI A

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario dej personale

Data scadenza pagamento

Contr, Rep. n° del
DATA FIRMA DEL. RESPONSABILE
Conv. n° del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
upervisi
Determ. A.D. n° del per supenvisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n® del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSAEILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL RESP, UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

[Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL. RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimento del .......coeeevevmceeceeennenn, Prot......cccovevviiininnee.
IL CAPO UNITA' AA.GG, E PP.RR.
DATA FIRMA
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Datl Ruepllogo . Ml Lyt o . :
NaturalEstgxblhta IVA i Al IVA Imponibile I Imposta
G * “ - - .
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 2% 608,00 | 13376 %
Dati pagamento. N P v - N
et . . s < ! . Data cairad v . . E
Coptlont Pagamerte, | 1001 | Scadorga | Imeono | et LN
Pagamento completo
Bonifico i 20201005 | EUR 608,00 | BANCA NAZIONALE DEL ITO7X0100515806000000040559 i
{ LAVORO SPA !
]
Dati Trasmittente: ITO8245660017 - Progressivo Invio; 3436
Versicne Style 2.8.1
(" fm.:u.u“ e 1 ;_'_,s,_ET 2[1
A



VISsSsTI L

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n* del _
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
er supervisione
Determ. A.D.n" del P P .

Delib. C.A. n° J‘;Ci del ! }

DATA FIRMA

Data scadenza pagamento

g-(2- lo \

DAT?/ ['ADDETTO AL RISCONTRO
1P/4 / (&

UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

IL RESP, A' CONTRATTI vV

upervisione Contr. Rep. n. del
DATA FI
Dy °02.Q | [|peib.can. del
vl L4 S C 4
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presu;(

DATA FIRMA DEL RESFPONSABILE

DATA FIRMA DEL RS ABILE
17 SEm |

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL. RESP. UNITA' CONTAE{L TA'\E BILANCIO
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

I%/:;’iklo'qpk) FIRMA@VWP@J)

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

UNITA' AA.GG. E PP.RR.
verifica conferimento incarico

NOTE:

Conferimento del .........cocovvcvvininnvnnennns Prot..cceeeeiv e

IL. CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA




Via Cesare Battistl, 657
Taranto 74121 TA

P.I. 00146330733

Azlenda Mobilita Area Taranto SpA

C.F. 00146330733

NIGROMARE s.r.l,

Ordini a Fornitore

Tel: 099/4707604

servizl ecologici marittimi e portuali
via della Croce, 5/A

MATERA 75100 MT

P.I, 00666460779

Fax: 099/4600994

Indirizzo Spedizione:

Trasporto a cura del:

E-mail:
Vostro Riferimento Contratto Data Doc. Numero Documento Pag.
del 139/18 Provv, Aut, 18/09/2020 ORFOQO083 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termlini di consegna
CIG Z132E581D5 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:

Articolo

Cat.

Descrizione

U.M.

Qta

valore €

Sconto Imponibile €

Interno Fornitore

0034

5/9/2020

smaltimenti motonavi fatt.862/2020 del

1,00

608,0000

608,00

1 materiali ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino site in via C. Battistl 657 TARANTO dalle 9,00 alle 13.00. Il pagaments sara effettuato
nel termine sopra riportato. L'A.M.A.T. non riconosce ai propri famnitorl interessi per ritardi pagam. Eventuall richieste in tal senso potranno essere soddisfatte sclo
previa messa In mora da parte del creditore e con l'applicazione del tasso di Interesse legale; non saranno pertanto applicablli né i termini di decorrenza, né la misura

degli Interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
La condizioni della fornitura sono quelle indicate nel presente decumento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fornitori (cople

commissloni ecc.) non & operante nel confront! dellA.M_AT.

IVA Descrizione Aliquota Imponibile Imposta Totale
sp22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,00 | € 608,00 € 133,76 [ 741,76
L.23-12-14
\\ Totalt |€ 608,00 | € 133,76 | € 741,76
Firme \
g
Res,p/. unitd A.C. Direttore Tecnico DM& Generale PRESIDENTE

Il compilatoge

Emettere fattura in regime di scissione del pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972, Il Codice Destinatarlo di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIPFT




NIGROMARE S.r.l.

Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali

L
*#

@ | DEmEs
Nt AS

Corufum s IWWE Confien Dt - H0%

Fattura N° gerzozo  Del  05/09/2020

&Y/ | ema
Spettle: AMAT S.P.A.
Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
P.IVA 00146330733
C. FIS. 00146330733

Mese di AGOSTO 2020

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata

Servizio Racc-tras-smalt Rifiutl CER 200301 ADRIA

N. VIAGGI = 8 ENVIAGGIO= € 38,00

Servizio Racc-tras-smait Rifiuti CER 200301 CLODIA

N. VIAGGI = 8 E€VIAGGIO= € 38,00

Clg

Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.£m

O RT 060633

Operazione assopgettata a "SPLIT PAYMENT™ ai sensi cx axt. 17Ter DPR 633/1972

In ottemperanza al DLGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

€ 304,00

€ 304,00

2432E58 4y s

L.V.A.
€ 133,76

Imponibile
€ 608,00

Bollo

Totale Fattura

- € 741,76

Sede legale: Via della Croce, 33 — 75100 MATERA
Unita locale: Via delle Fomaci, 22 — 74100 TARANTC

Implanto trattamento rifiutt: Porto Mercantile Taranto
Slto internet: www.nigromare.it

Tel. +39(0) 99 4707604 Fax +30{0) 99 4600994
Cod. Fisc. 02086770738

P.IVA 00666460779
e-mail:nigromaresri@libero.it
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NIGROMARE S.r.k. - Servizi Ecologici Murittimi e Poctoali
Sede Leyale :Via della Croce 133 - 75100 MATERA - Uniti Lucale: Via dells Pornuci n. 22 - 74123 TARANTO

Impiante Trattamente Rifiugi : Porto Mercantile ~74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 — PIVA 0066646077%
E-Mail: pigromaresri @libero §| ~ PEC: pigrmaresr@pee.il — Tel: 099 4707604 ~ 009471528 ~ Fax: 0994600594

-

R

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiut] orlginati dalle navi in porto/rada
Statement of garhage removal/disposal service ex ships in port/raad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P, Taranto 261/2000
1scr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiuti dell' Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

INSEP-UNITAM

via £, Matial, 42 - GD125 ANCONA
lel, 071-2070614 - fax 071-2082451
mail Inlo@ansepunliam.lt
sitoweh www.ansepunitam.it

H
i
i
;
i
i
i

DATA

DATE 2%@%19{5

oo CER. -

Gl CAT.MARPOL .
nei o llegati - Annex

European wuste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT!
Waste description

M.C.

V/ Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A

v Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiutl alimentarl — Urban waste - kitchen - st
Cotegory 8 T leuutl alimeantari extra UE — Food waste or.iginati‘r:l;cutside UE 1

V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - gfass o

Meatalli - Metals

{Rifiutl differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

{Differentioted wastes and
Indifferentiatad wastes)

Materlali'c'l"illrnlbaliag'g'io - packing materials

Rifiuti Indifferenziati ~ -Indffferentfnted wastes

V Olio da cucina — Caoking Off
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Cenerl — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri» Ashes

Medicinall scaduti — Explred Medicines

Pitture e vernici — Waste point

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

I.r.n'inall'é-gg-i' éon.t‘aminati ~ Conteminated Packaging

o Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/;ﬁgt}

""" pssorbenti contam da sost pericol. —Absorbents contaminated by
hoazardous materlols

o “Neonllampade — Neon/buibs

\ Residul del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Cotegory G
Altri - Others Altri - Others -
NOME NAVE ORMEGGIO RAGA MaIaVEST EQUIPAGGIO NR,
Ship's Name C\‘@@\ k Berthing o .“‘ MARPCLOW| ~ravy Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIER ARMATO

T S

Agenc Ship’s Type Flo \ :

ey NI SN[ e SR | NN, |shiooun

Cansegna sacchi ecologici dozzine N.
Defivered dozens ecological bags No

Consegna blg bags per rifiuti speciall N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS: y)

e

Firma operatore
Operator signature .

Timbro e firma / {
Stamp and signature ol e

Produttere: 1l produttore dichlara g/garantisce che la lipologla del dfiut
consegnatl con [l presente docwnfiente coirlspendane rigorosamente ad
esclusivamente alla categorla dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
dita incaricata.

The woste produter declares ond assurans that wasle delivered ore stricily and
safely corresponding to the declared category as indicated in DIgs. 15272006
and delivered to the operater.

U produttore dichiara altresi di assere consapevole ¢he 1a fropria dichlarazione
potry essere oggetto di comunicazione slla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicits delta dichlarazione medestma potrebbe dare
lucgo ad una specifica responsabllith anche di natura penale.

Furthermure the produtet deciares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authoritizs and that false daclarations could be subject to
leqal procesding.



E-Mall: nigromaresri@)ibero i
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NIGROMARE S.r .l + — Servizi Beologici Marittimi ¢ Portuali '

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75180 MATERA - Unith Locale: Yia delle Pomagi n. 22 - 74123 TARANTO
impiando Trattamento Rifiuti  Porto Mercaniile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 ~ PIVA 0U666460779
- PEC: njeremaresil@pec,it - Tel: G99 4707604 ~ 099 4713289 ~ Fax: (0994600994

ANSEP-UNITAM

.

EMAS

o

Vi E. Mattef, 42 - 60125 ANCONA
lel. 071-2070634 - fax 071-20824591
mail info@ansepunitanm.t
sitoweb wertw.ansepunitam. it

Ricevuta di servizlo per la raccolta, recupero/smaltimente dei rifiuti originati dalle navl in portofrada
Statement of gerbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
lscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/200% Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiutl dell’ Autorit Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusel management plon opproved by DGR n. 1189/2005

DATA
DATE

95.08- LoD

T CAT.MARPOL ~
Allegati - Annex

© CER - ChL
European waste disposof Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

m.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V¥ Rifiuti atimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari = Urban waste - kitchen

Rifiut] alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

b\b

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - glass

(Riffuti differenziati e indifferenziati)

Metalli - Metals

Legno - wood

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

“viateriali d’imballaggio ~ packing materials

.Riﬂl.‘ll".i indifferenziati — Indifferentiated wastes

¥ Olis da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oit

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Woste paint

V Operational wastes
Category F

Fanghi pericolosi - Muds contaminated {pain t's/rus'tj'

Batterle al .p;iomho - Batterles

llmballaggi contaminati — Cbntam!natéd Packaging

{Rifiuti pericolosi ~ Hazardous Waste)

Assorbenti contam da sost ﬁéricol. ~ Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade -.-.Neon/bulbs

V Residul del carico ~ Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Agency

MK SN

Stip’s Type <Q .

Category G
Altrl - Others . Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO \ taoto ovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Nome C_\_ O >\ M Berthing %3 WRAEO| crev Members o
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Aog AN )

Consegna sacchi ecologicl dozzine N,
Delivered dozens ecological bogs No

Consegna big bags per rifiuti speclali N,
Delivered big bags for hnzardous waste No

NOTE

REMARCKS: y)
Firma operatore Timbro e firma
Operator signature / Stamp and signature | F(.Q m/%‘:(’-

produttore: 11 produttore dichiara e

atisce che la tipologla del Allutt

B3
consegnati con i} presente documerﬁorrlsnundono tigorosamente ed
esclusivamente alla categorla dichlarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incaricata.
The waste producer declores and ussurans thot waste defivered are strictfy and
safely correspanding to the declared category os indlcated in Digs. 152/2006
and defivered to the operator,

1l produttore dichiara altres\ di essere consapevc!e(c/hvfﬁ propria dichiarazione
potrh essere oggelto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicita defla dichiaratione medesima patrebbe dare
{uoge ad una specliica responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
bereported to Pubbfic Authoritles and that false daclorations could be subject io
legol proceeding.
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NIGROMARE S.xl. - servizi Evologici Maritlimi e Portuali

Sede Legate :Via defla Croce n33 ~ 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomacin. 22 - 74123 TARANTO
Tmplante Tratiareento Rifiuti : Porte Mercantile ~74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 =« PIVA 00666460770
E-Mall: nipromaresri@liberuil — PEC: nigromaresri@pre.il -'Tek: 099 4707604 — 099.4715289 — Fax: 0994600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti orlginati dafle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs, 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Maz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuasle di Gestione dei rifiuti dell Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1183/2005
Port Atttority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

:’NSFP U\i ﬁ\‘s!

Vis E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.i
sftoweb vavw.ansepunitam.it

DATA

DATE 2& @%‘ LoLs

‘. CAT. MARPOL. * -+ CER,
Allegati - Annex

S DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT!
European waste disposal Code

Waste description

..

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plostic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

leluuahmentarl Urban waste - kitchen

Category B

lelun allmentari extra UE - Food waste origlnatlng outside UE

D0
{

V Domestic Wastes

Ca rta Paper

Category €

Vetro - - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenzioti)

Legno wood

{Differentiated wastes and

Matenall d'lmballaggro packmgmaterm!s ‘

indifferentiated wastes)

Rifiuti Indifferenziati ~ mdifferent:ated wastes

V¥ Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Ofio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medrcmal! scadutl - Expired Medicines

Pitture e vermu Waste pa!nt

Fanghl pencolom —Muds contaminated {paiﬁts/rust}

V Operational wastes

Batterle al piombo - Batteries

Category F

Imballaggl contamlnatl Contammated Packagmg

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Asscrbenti contam da sast pericol. - Absorbenrs canfammated by
hazardaus marerm!s

Neon/lampade Neon/bulbs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

l\‘t\w\ SN,

Agency

Ship’s Typeq ‘}SS@\\ Flog

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A {\lgloo\-'is'l EQUIPAGGIO NR.
Ship’s Name (L D :b\ )?\. Berthing SRR [MARFICOI0| pey prembers No
AGENZIA TIPC NAVE BANDIERA ARMAT

Ship owner c%\

A

Consegna sacchi ecologmi dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti specialf N.

VE 836 '
Delivered big bags for hozardous waste No

NOTE
REMARCKS:

/ g
Firma operatore
Operator signature ) e

Timbro e firma
Stamp and signature Q(Z’Q/yy

Produttere: il produttare dichlara e El‘[’lran\isce che la tipologia del rifluti
conseznati con 1l presente documefito corrispondane rigorgsamente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata {Dlgs. 152/2006} e consegnata alla
ditta incaricata,

The waste producer declares ond assurons thot woste delivered are strictly and
sofely corresponding to the declared category os Indicated in Dlgs. 182/2006
and delivered to the operator,

1l produttore dichlara altrest di essere consapevuhe eJ"a’ propria dichlarazione
potrd essere oggesto di comunicaziane alla Pubbncn Amministrazione e che
pertanto I'eventusle non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica respansobllita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subfect to
be reported to Pubblic Authorities and that false doclurations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - Servizi Ecologici Marittimi ¢ Porfuali

Sede Legale ;Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Loesde: Via detle Fomaed n, 22 - 74123 TARANTO
impianto Trattamenie Rifiut : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Col, Fise, 02086771738 - PIVA OLSG64G0TTY
E-Mail: nigromuresri@libera it — PEC: pigomaresrl@pec,it - 'T'el: 0994707604 - (99 4715289 = Rax: 0994600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupern/smaltimento dei rifiuti origlnati dalle naviin portafrada
Statement of gerbage removal/dispesal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
. lser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2f00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan approved by DGR 1. 1189/2005

Via E. Matt

sitoweb wwenansepunitam.t

s

ANSEP-UNITAM

-

o

mail Infe@ansepunitam.it

o, 47 - 0125 ANCONA
tel. 0712070614 - fax 071-2082491

DATA
DATE

AR of-tu

(o

T CER

(350 " Allegati - Annex

R DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
European waste disposal Code cription

M.C.
Waste description

\f Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

W Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category 8

0.‘3;0.

Rifiuti alimentari extra UE - Food wasfe originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

'Vetro - gless

Metalli - Metais

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

I.egﬁc -wood

{Differentiated wastes ond

Materiall d'fmbal!agglo - packfng materiols

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferen-z.iati - Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Gif
Category D

Olic da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Cenerl - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici ~ Waste paint

Fanghi peritfolosi _ Muds contaminated (pa;mts/rusi) ‘

V Operational wastes

Batterie al plombo - Batteries

Category F

Imbaliaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi ~ Hazardaus Waste}

Assorpenti contam da sost péricol. Z Absorbents contaminated by
 hazardous materlals

Neon/lampade — Neon/butbs

V Residul de} carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others.
NOME NAVE ORMEGGIO HADA |,=&L!awo:':sr EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C x @k\\\ N Berthing 5 MARFIOI0| vy Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE () BANDIERA ARMATORE
Agen -{ Ship’s Type AR Fla "g i

sy ARG SN, e QD [P D Ship owner
Consegna sacchi ecologici dazzine N. ' Consegna big bags per rifiut! speciali N.
Dellvered dorens ecological bugs No Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE ~——
REMARCKS: * N 7
Firma operatore ‘ Timbro e firma
Operator signature S oA Stamp and signature 0’( Q /}'\'{ <.

Produttore: il produttore dichiara e ?glantisce che la tipolopla dei rifiuti
consegnall con Il presente documerto corrispandono rigorasamente ed
_esclusivamente alla categoria dichlarata {Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste praducer declares amd assurons that woste delivered are strictly and
safely corresponding to the declored category os indicated in Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator.

Wl produttore dichfara altres! d essere cansapevole cHeAd propria dichiarazicne
potrd essere oggetto di comnunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non verldicits defla dichlarazione medesima potrebbe dare
luego ad una specifica responsabilith anche dl natura penale.

Furthermore the producer declares to be awere Fls statement could be subject to
te reported to Puliblic Authorities and that folse daclorations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.). - servizi Ecologici Marittimi e Povtuali
Sede Legale :Via della Croce 1.33 ~ 75100 MATERA - Uniti Locale: Via delle Fosnnci w22 = 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porlo Mercantile ~74123 TARANTO - Cod. Mse. ROR6TTV73E - PIVA (0GEGI60779
i-Mail; niigromarescl@libero.if — PEC: nigromaresr| @pe 2 it Vel 099.4707604 — (99 4715289 — Fax: 0994600994

Ricevuta di servizio per [a raccofta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navl in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships i port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 26172000
Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentali n.pZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Partuale TA
Plana Portuale di Gestione dei rifiuti det Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autority’s refusal manggement plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM:

I

i

i

-

Yia E. Mattel, 42 - 68125 ANCONA
tel, 071-207G614 - fax 071-20B82491
mall inffo@ansepunitam it
sitoweb www.ansepunitamiil

DATA

pate .08 LOWO

CAT. MARPOL CER
Allegatl - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGHA RIFIUTI
Waste description.

M.C.

\/ Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category 8

e

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating putside UE

V Domestlc Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metaill - Mem'!s.

{Rifiutl differenziati e Indifferenziati}

Légno -wood

(Differentioted wastes and

Materiali d'imballaggio — packing rr;atérials

indifferentiated wastes)

" Rifiut Indiff;renziatl — Indifferentinted wastes

V Olio da cucina — Cooking OF
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

\ Caneri ~ incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scedull — Expired Medlcines

pitture e vernici - Waste paint

Fanéh} pericolosi - Muds contaminated {pain t;)rdst}

V Operational wastes

Batterle af piombo - Botteries

Category F

Imballaggl contaminati — Contamingted Packaging

{Rifiuti pericolos! - Hazardaus Waste)

Assdrbé}\ti contam da sest perlcol. — Absorbents contaminated by
hazardous materlals

l Neon/lamp;gde - Nean/b'ﬁlbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 5 MoLD ovesT EQUIPAGGIOC NR. TLS
Ship's Name (k@ ANE N Berthing U [MSEIO) Crow Members No
AGENZIA S [ TIPO NAVE 'BANDIERA ARMATORE/R 8Pa
e ARY SAA P Sag® [ SN, Isnvond@ RN
Consegna sacchi ecclogici dozzine N, VT \ Consegna big bags per rifluti speciall N. (* CLOD| A*
Delivered dozens ecological bags Na Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE
REMARCKS: , .
Firma operatore Timbro e firma ;
Operator signature /d / 'Stamp and signature /A‘r‘ff &n/)'\f.Q

Produttore: il produttore dichlara @ gagﬁ(ull’s?:‘é"che la tipotogia del rifluti
consegnati con i presente document; carrispondone rigeresamente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata (Dlgs, 152/2006) e censegnata alla
ditta incarleata.

The waste producer daclares and assurans that waste delivered are strictly and
sefely corresponding to the declared category as indicoted In Dlgs. 152/2006
and delivered to the operatar.

\ 1 preduttore dichiara Altredtdl assere consapevale chE ( propria dichlarazlone
palrs essere oggetto dl comunicatlone alla Pubhlica Amministraziene e che
pertanto 'eventuzle non vetldicita della dichtarazlene medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilits anche di natura penale.

Furthermore the preducer declares ta be awore his stotement could be subject ta
be reported to Pubblic Authoritles and that faise daciarations coutd be subject to
leged proceeding.
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NIGROMARE S X .l. — Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali | i

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATHRA - Unitd Locales Via delle Parnuci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuli : Porto Mereuntile - 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: pjammuress@libery it - PEC: nigromaresri@pec,if - Tek 089.4707604 -

ot

o

0994715289 — Fax: 099 4600054

Ricevuta di servizio per [a raccolta, recuperofsmaltimento del rifiuti ariginati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpa} 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Abo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA
plano Portuale di Gestione del rifuti dell’Autorith Portuale di Taranto con [.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal monggement plan approved by DGR . 1189/2005

ANSEP-UNCTAM

Via £, Matiei, 42 - 50125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2022491
mail info@ansepunitam.il
silaweh www.ansepunitam.it

DATA

DATE ‘&‘ @%- (OO

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

\/ Plastica — Plastic

Plastica - Plastlc

Category A
V Rifiuti alimentari - food wostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen BED
Cate, 8 e I o
ategory Rifiutt alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE \

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category €

) mﬂztm - glass

Me.t‘alli - Metals

(Rifiuti differenziati e indlfferenziati)
(Differentiated wastes and

Legno'- wood

" Materlali d'imballaggio - packing materiols

Indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati - indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oil
Category D

oOlio da cucina ~ Coaking oil

V Cenerl — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Mediclnali scaduti — Expired Medicines

"Pitture e vernici —~ Wasfelpamt

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

i Fanghi pericoiogi - Mur;f"s contaminated '{pafnts/rusr} '

Category F

' !mballaggi contaminati — Cantaminated Packugirig

{(Rifiutl pericolosi — Hazardaus Waste)

""" Assorbent| contam da sost 'g':‘érico!. ~ Absarbents contaminated by
horardous materials

Neon/ lampgaé - Nean/hulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residugs

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A poaavest EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name C\‘“\‘) ‘}5\ )\ Berthing % MARPICOO| Crew Members No
AGENZIA \ TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency Nﬂ }g& _S _(x b\ || Ship's Type ?‘“3 ‘l_\ Flog 'ﬂb\‘\ W |Ship awner
1 A

Consegna big bags pe? rifiuti speciali N. x
Delivered big bags for hazardous woste No

CLODIA*

NOTE VE /
REMARCKS: . 9

Firma operatore Timbro e firma W
Operator signature 4 o //_ /5 Stamp and signature [ .{?’l’ﬂ /}’V}/G_

Produttore: il produttore dichiara e gef(ntlsce che [a tipologla det rifluti
consegnatl con §i presente document corrispondone rigerosamente ed
asclusivamente alla categoria dichlarata (Olgs, 152/2006) e consegnata ala
ditta incaricata,

The waste producer declares and assurans ot woste delivered are strlctly and
safely corresponding to the declored category as indieated in Digs. 152/2006
ond delivered te the ogerator,

il produttore dichiara altresi di essere consapevole ch reprla dichiarazione
potrd essere opgetto ¢f comunicazione slla Pubkiica Amminlstrazione e che
pertanta Yeventuale non veridicits della dichiaraziona medesima potrebbe dare
luoge ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermare the producer declares 1o be awore his staterment could be subject ta
be reported to Pubblic Authorities and that false daclorations could be sublect te
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r'Jd. - Servizi Ecologich Marittimi ¢ Portuali i

Sede Legale 1Via della Crace n.33 = 75100 MATERA - Unifd Locale: Via dello Foruaci 0. 22— 74123 TARANTO Vi £, Mattel, 42 - 60125 ANCONA
Jmpianto Trattamonto Rifiuti  Porio Mercontite ~ 74123 TARANTO) - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779 e
KMl nigromerese @libem,it - PRC: nigromresrl@pee.il - Tels 0994707604 - 0994715289 - Fax: 099 4600994 et
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalte navl in porta/frada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C,P. Taranto 261/2000

scr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA .
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE Q - ﬁ%“ (DQ—O
Port Autority’s refusal monogement plan approved by DGR h. 1189/2005
CAT. MIARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Cade Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifluti alimentari ~ Food wastes nifiuti alimentarl ~ Urban waste - kitchen \5
Coteqory B - - o . ;i >
gory RIfiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside U —1 t
\ Domestic Wastes Carta - Paper
Category C ‘Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) | = » _ . Legno - wood _
(Differentiated wastes and Materiali dimballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti Indifferenziati — Indifferentiated wastes

v Olio da cucina — Cooking Oif . , N
Olio da cucina — Cooking oil

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes .

Category E Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
“Pitture e vernici - Waste paint B
Fanghl pericclosl _ Muds contaminated (palnt‘s:/mst)

V Cperational wastes o . ) ' ‘Batterie al piombo - Batterles )

Category F c ’ l Imballagg_ihcontaminatli - Cbntaminared Packaging" T

Assarbenti contam da sost perleol. — Absorbents contaminated by

(Rifiut! pericolosi — Hazardaus Waste) o ) hozardous materlals

Nebn/ Iampade - Neon/bulbs

V Residui de! carico — Cargo residues
I arg Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO nagA ASLOOVIST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name CL O Berthing % i "‘“"“" Crew Members No a
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE $ A
soener NWNY SN (e Qg | SN, (St owner| iy Ay
Consegna sacchi ecolbgici dozzine N. © T Consegna big bags per rifiutl speciall N. b
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bugs for hozordous waste No \ VE 8360

NOTE %/
REMARCKS: ., ,

Firma operatore Timbro e firma
Operator signature 5 / Stamp and signature f o] erm/ o3

Procuttore: il produttore dichiara e{(arandsce che I tipologia del rifiuti Il produttore dichiara altrest di essere consapevole che ta4ropria dichiarazione
consegnati con il presente documento coirlspondono rigorosamente ed poted essere oggettc dl comunicazione alla Pubhlica Amministraziona ¢ che
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata ala pertanto Feventuale non veridicita della dichlarazione medesima potrebbe dare
ditta Incaricata. tuogo ad una specifica responsahilith anche di natura penale.

The waste producer declores and asstirons that woste delivered are strictly and Furthermore the praducer declares to be eware his statement could e subject fo
safely corresponding to the declared category as indicated In Digs. 152/20086 be reported to Pubblic Autharities and that false doclarations tould be subject to

and delivered to the operator, fegal praceeding.



Supfiaton 2143

[VORTER TV P TR

[
NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali

Sede Legate :Vin della Crace n.33 ~ 75100 MATERA - Unith Loeale: Via deffe Pornaci 0. 22 - 74123 TARANTO
Tripianto Tratiamento Jfinti : Porto Meremtile - 74123 TARANTO - Cod., Fise. 208670738 - P IVA. 00666460779
E-Mail: pigramuresst@liboro.il ~ MEC: nigromaresil@peg it — Telr (99 4707604 — 0944715289 - Fax: 099 4600994

-

-

teh. 971-2070614 -

Ricevuta di servizio per Ia raccolta, recuperg/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of gorhage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iser. Albo Maz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestlone dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005
Port Autority’s refusel management plan approved by DGR n. 1189/2005

.A\JQLP U\I fMl

:

Via £ Mastel, 42 - 60125 ANCONA

fax 071-2082491
mall Info@ansepunitamiit

siloweb www.ansepunitatm.it

DATA

DATE o(\( 9% Yo

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOG!A RIFIUTI

) M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
¥V Rifiuti alimentark = Food wastes Rifiuti allmentarl - Urban waste km:he

_ DI

’

Category B -
egory Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originatsng outside UE
V.Domestic Wastes Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
(Differentiated wastes and

Metalii Metals
Legno wcad

Maltélr‘i'aii d’imballagglo — packing materials

ind;}’ferentr:ated wastes)

Rifiutl indifferenziati - Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cocking Ol
Category D

Olia da cucina — Coaking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scadut! - Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi perICOIOSI Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes
Category F

Batterle al piombo Botterles

Imballaggr contaminati — Contaminated Pac

Hazardaus Waste)

{Rifiuti pericolost -

Assorbent| contam da sost pericol, — Absorbents conta
hazardous muter.lufs

Neon/lampade Neon/bulbs

V¥ Residui del carico ~ Corgoe resfdues

Residui del carico — Cargo residues

Agency

AWRS SN

Ship’s Type%

\\S

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO potogvist | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name C l 0 _b\ N Berthing % MARRELELO Craws (Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

s \T\Y Y

Consegna sacchl ecologici dozzine N.

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Ship owner/ ‘%l |

Delivered dozens ecalogical bugs No Delivered big bags for hazardous waste No VE 8360
NOTE

REMARCKS: P

Firma operatore ' Timbro e firma

Operator signature /&) ) j ‘_ﬁ Stamp and signature / ﬂ& KT)f]/ el /)//

Praduttore; || produttore dichiara e gfﬂuisce che fa tipologia dei rifiuti
' consegnatl con (| presente documenth corrlspendono rigsrosamente ed
esclusivamente affa categoria, dichiarata (Dfgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incaricata,
The woste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicaled in Dlgs, 152/2006
and dellvered to the operator.

Il praduttore dichiara altres! di essere consapevole che la rD fia dichlarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Ammlnlstrazlone e che
peitanto I'eventuale non veridicita della dichlarazione medesima potrebbe dare
fusgo ad una specifica respensabilith anche di natura panale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement cowld be subfect to
he reported to Pubblic Autharlties and that folse daclarations could be subject to
legal procesding,




Sede Legale :Via defla Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impianiy Trattamento Rifiut : Porlo Mercontile - 74123 TARANTO - Cod, Fise, 02086770738 ~ PIVA Q0666460779
E-Mail: nigromaresrl @liber il - PEC: nlpromazgsil@pec.it — Tel: 099.4707604 - 9947 15289 - Fax: 0994600094

H H

B

-

: Kty et

Ricevuta di servizlo per la raccoita, recupero/smaltimento dei rifiuti eriginati dalle navi in porto/frada
Statement of garbage removal/dispasal service ex ships in port/rood
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 —~ DM 22 maggio 2001 - Ord, €.P. Taranto 261/2000
tscr, Albo Naz. Gest, Ambientali n.P2/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piana Portuale di Gestione dei rifiutl dell’Autorita Portuale di Taranto con 8.GRn, 1189/2005
Port Autarity’s refusal monagement plan approved by 8GR A, 1189/2005

ANSEP-UNITAN

Via E. Matrel, 42 - G125 ANCONA
{el, 071-2020614 - fax 0712082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

DATE QQ- 0% (DRO

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
VCP;atség;iy— :Iastic Plastica - Plastic
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentar] — Urbun waste - kitchen D 0
Category 8 R-i;i-ut'l aiimenta-r.i. ;xtra UI-Z —Food waste nrigin:.atin“g'ﬁutside UE ) \
V Domestic Wastes Larta - Paper
Category C T - - i Vetro - gluss
B M.etql!j - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood

Méteriali d’'imballaggio - pécl&ng materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olic da cucina — Cooking Qif

Olio da cucina ~ Cooking oif

(Rifiuti pericofosi ~ Hezardaus Waste)

Category D

V Ceneri - Incenerator Ashes
Cenerl - Ashes
Cotegory £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
- P.i'tture e vernici- Was_t-é'p}xint o T )
Fanghi perlcd losi — Murds contaminated (pa!nts'}r.'ust)

V Operational wastes | ‘ Batterie al p‘i'ombo - Batteries a

Category £ B Imballaggi contaminati — Contaminated Packeging '

‘Assorbenti contam da sost perlcol, - Absorbents contaminated by
hozordous materials

Neon/ t;n"n.pade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO neha ot avtst EQUIPAGGIO NR. 1TLS
Ship’s Name I\ &Q\\ ‘}\ Berthing £ MARFICCOLOY ~raw Members No
AGENZIA i TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
o AR ST S [0 Sl swoomer MM S
Consegha sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali M. )
Delivered dozens ecolcgical bags No Delivered big bags for hazardous waste Ng /

NOTE
REMARCKS:

Firma operatore
Operator signature Y

Timbro e firma

Stamp and signature / /

,_/ ;‘:;etto di Macchin

- Ak

Produttore: il preduttore dichlara e ﬂgfﬁntlsce che 1a tipologla dei riflut)
consegnati con 1l presente documedfto corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata [Digs. 152/2005) e consegnata alla
ditta incaricaka.

The waste praducer declares and assurens that waste delivered ore strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as Indlcated In DMgs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttere dichiara altresi dl essere%oﬂfi:emle che la propria dichlaraziona
potrd essere oggette dl comunicazione alla Pubbliica Amministrazione e che
pertante 'eventuale non veridicits della dichlarazione medeslma potrebhe dare
toge ad una specifica responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
pre reported to Pubblic Autherities and that folse daclaratlans couvld be subject to
legal proceeding,



] - i
NIGROMARE S Ny .]. - Servizi Ecologici Murittimi ¢ Portuali i
Sede Legale :Via della Crove n.33 - 73100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fomaci v.22 - 74123 TARANTO
Tmplanto Traftamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Bise. 02086770738 - LIVA 00666460779
E-Mail: pigromarcarl @liboro.it — PEC: nisromargsri@pec,it — Tek: 090 ATOT60E ~ 0994715289 — Fox: 0994600594

-

Hicevuta di servizio per la raccolta, recuperof/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposul service ex ships In port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranta 26172000
tscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n,PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Portuale di Gestlone del rifiutl delf Auteritd Portuale dl Taranto con D.GR n. 118972005
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR a. 1189/2005

ANSEP-UNITAM:

Via £, Mallel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail Info@ansepunitan.it
sltowab werw.ansepunitam.it

DATA

oae -0 LOLO

. CAT.MARPOL . © CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentar] — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiut] alimentarl extra UE -~ Food waste originating outslde UE

e

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

'l:ééno - woad

(Differentiated wastes and

Materiall d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti ihdifferenzlati —Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

\f Cenerl - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scoduti - Expired Medicines

P.i‘tture e vernici — Waste paint

Fanghi perlééibéi — Muds con taminated (paints'/rus ]

V Operational wastes

Batierie al piombo - Batteries

Category F

ImEalIaggi contamllnati - Contaminated Packaging i

{Rifiuti pericolasi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost perkcol, — Absorbents cantnmfnméd by
hazardous materials

Neon/flampade - Neon/bu!bs

V Residui del carico — Cargo residues

Residul de! carlco — Cargo residues

Agency

AnkS  Ssan

Ship’s Type Q\XSX@:}

Category &
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R meroovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
» Weil Plys
Ship’s Name k\ﬁ‘{\ k Berthing i MARPECOO| rayy Members No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

ad

Ship owner

AN \RY

SN

Consegna sacchi ecologic dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifluti speciall N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Operator signature /4 _j_ﬂ ,{ o

-~

NOTE

REMARCKS: ,,re"t di CCW
firma operatore Timbro e flrma /] iliano

Stamp and signature

Produttore: il produttore dichiara e ppfantisce che fa tipologia del riflutl
consepnatl con il presente documerito corrispondono  rigorosamente ed
seelusivamente alla categoria dichiarata {Dlgs. 152/2008) e consegnata alla
ditta incaricata.

The wasle producer declares and assurans that waste defivered are strictly and
sufely corresponding o the declored category s indicated In Digs. 152/2006
and delivered to the eperator.

Il produttore dichiara altrest di essere cansapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetia df comunicazione alla Pubblica Amminlstrazione e che
pertanto Peventuale non veridicits della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsakllita anche di natura penale.

fFurthermare the producer declores to be aware his statement cotild be subject to
b reparted Lo Pubblic Authorities and that folse declarations could be subject 10
legal proceeding.
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NIGROMARE S.arl.- Scrv-izi Ecologici Mazittimi ¢ Portuali " bt

Suvde Legale :Via delli Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomaci . 22 - 74123 TARANTO
Empianto Trattamenio Rifiafi : Porto Meresntile ~ 74123 TARANTO - Cuxl, Fise, 02B6T0738 - P.IVA (0666460779
E-Mail: nigramaresd@liber.it - PEC: nisromaresti@peoit — Tel: 0924707604 — 0994715289 « Fax: 099.4600994

Ricevuta di servizla per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In part/rood
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - OM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

ANSEP-UNITAM

Via E. Maltel, 42 » 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082481
mall info@ansepunitam.it

b vavw.ansepunitam, |y

Iscr, Albo Naz, Gest. Ambientall n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione del rifiut] delf Autoritd Portuale di Taranta con D.GR n. 1189/20605 DATE Q.E Q% L@l@
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1185/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTL M.C.
Allegati - Annex Eurapean woste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiutl alimentari - Food wastes Rifiuti ahmentarf-— Urban woste - kitchen Q&
Category8 |77 L S

Rifiuti alimentart extra UE -~ Fooad waste origmatmg outside UE

\

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gloss

Metalll - Metafs

{Rifiuti differenzioti e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materlall d imballagg:o packing matena!s

indifferentioted wastes)

ernun indifferenziati - Indffferentmted wastes

V Qlio da cucina — Cooking Ol

0llo da cucina - Cooking oil

Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
’ Pitture e \)érnici Waste palm‘
Far'ighi perlcolosn = Muds cantammated (paml‘s/rust}

V Operationai wastes Batterie al plombo - Batterles

Category F Imballaggi contaminati ~ Contaminated Packugmg

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Woste)

Assorbenh contam da sost pericol, = Absorbents contummuted by
harardous maten‘a}s

Neon/lampade Neon/buibs

V Resldui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency h\)\ "K S_(k h Ship’s Type 'qm

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A poLe avist EQUIPAGGID NR. TLS
Ship’s Name h\i\\ k Berthing PR [MARTICOOS gy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag ‘Xﬂfx\\b‘ Ship owner L}Y\g& 5\[\

Consegna sacchi ecologm dozzing N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: Mﬂ&ﬁm
Firma operatore Timbro ¢ firma arco Emiliano
Opergotor signature Stamp and signature .

Produltore: # produttore dlchlara ¢ g ntlsce che Ia tipologia det rifiut]
consegnati con il presente documento corrispontono Hgerosamente ed
escluslvamente aila calegoria dichiarata (Digs. 152/2006} e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declores and assurang that woste delivered are stm:rly ond
safely corresponding to the deciored category as Indicated in Digs. 152/2606
and defivered ta the operator.

1l produttore dlchlara aftresi dl essere consapevole ¢hie fa propria dichigrazione
potry essere oggetto d1 comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanta 'eventuate non vertdicita della dichlarazione medesima potrebhe dare
lusgo ad una specifica responsabllita anche di natura penale,

Fusthermore the producer decloras ta be aware his statement could be subject to
be reparted to Pubblic Authoritles and that false daclarations could be subfect to
legal proceeding.
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NEGROMARE S.l' o~ Servizi Ecologici Muvittimi ¢ Portuali
Sede Legale :Via della Croce 1,33 - 75100 MATHRA - Unita Locale; Via delle Bornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Tmpianto Trattantento Rifiuti : Porto Mercantile ~74123 TARANTO - Cud, Fise. 02086770738 - PIVA COG6GA60TTY
E-Malil; ntpromnressl@iber,it - PEC: nigromarssrl@pec.it — Tel: 199 ATOT604 099 4715289 — Fax: 0994600994

%ﬁj .:*ér.
EMAS -
L

Rlcevuta di servizio per Ia raccolta, recuperofsmaltimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road
Marpol 73/78 = Dirattiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
{scr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/0C002 - Delibera 03472001 Aut. Portuate TA
Piano Portuale di Gestione dei rifluti dell’Autorita Portuale di Taranto can D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal mancgement plan appraved by DGR n. 1189/2005

.ANSEP{JNITA?&-‘ﬁ

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
Lel, 071-2070614 - fox 071-2082491
mazll info@ansepuritam.lt
sitoweb www.ansepunitam,it

DATA

oare YA 0%-{olo

- CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Woaste description

M.C.

\f Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

vV Rifiuti alimentari - Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

: by
Rifiuti alimentarl extra UE - Food waste originating oulside UE \

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro ~ glass

Metalil - Metals

(Rifiuti differenzlati e indifferenziati)

Legr;o - wood

{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes}

Materiali d'imballagglo — packing materials

Rifiutl indifférénziati — Indifferentiated wastes

Vv Qlio da cucina —~ Cooking Oif
Category D

Clic da eucina — Cooking ofi

V Cenert — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri- Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medlcines

Pitture e vernici— Waste paint

V Dperational wastes

Fz;nghl pericolost — Muds con taminated {pain rs/rust}

Batterie al piombo - Batteries

Category F

]mbéllaégl contaminati _Contaminated Packaging

(Rifiuti pericoosi - Hazardous Waste}

Assorbentl contam da sost'pericol. Z Absorbents contaminuted by ‘
hoezordous materiols

Neon.’lampéée — NMeon/bulbs )

V Residui del carico - Corgo residues

fesidui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGID 8D noooest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name )\bﬁk\ h‘ Berthing EOPL |MANFREL Craw Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
S AR qan i Quss® [ A [oteorer NAKD SO

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

.///ﬂ

REMARCKS:
Firma operatore

Operator signature AA/, j Z—T

Timbro e firma
Stamp and signature

W di Macchins
mmarco_Emiliano

Produttere: il pioduttore dichiara e :A‘r’anmce che la tipelogia del rifiuti
consegnati ¢con Il presente documefito vorrispendana rigarosamente ed
esclusivamente alla categorla dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incaricata.

The waste producer declares and assurans that woste delivered ore strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2005
and dellvered to the operaton

Il praduttore dichiara altresi dl esseMevo1e cthe la propria dichiurazione
potra essere oggelto di comunleasione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale ron veridicitd dellz dichiarazione medesima potrebbe dare
[uogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale,

Furthetmore the producer declares to be aware his stotemen t could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
{egat preceeding.
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)
NIGROMARE S.l‘ -l « — Servizi Keologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via dellz Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locales Via delle
Impinnto Trattmnento Rifioti : Posto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 ~ PIVA (0666460779
E-Mail: pigromaresi@liberoit - PRC: nigrommeesri@pee it — Fel: 009 4707604 - 099 4715289 - Fax: (894600994

Fomaci w22~ 74123 TARANTO

ANSEP-

/J

o

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti orlginati dalle navl in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttlva 2000/58/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 —Ord. C.P. Taranto 261/2000
lser. Albo ‘Naz, Gest. Ambientali n.PZf00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

NTAM,

Wia £, Mattet, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail Info@ansepuanitam.it
sitoweh wevLansepunitamit

i
1
i
t

DATA

"+ ‘CAT.MARPOL .. *:
“Allegatl - Annex

Port Autority's refusal management plon appraved by DGR n. 1189/2005

European waste disposaf Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFUTI
Waste description

oare 1@ 0R-20W

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

\ Rifiutl alimentari — Food wastes

Riftuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category 8

Rifiuti alimentar] extra UE — Food waste orlginating outside UE

IAEN

v Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gloss

Metalli - Metals

{Rifluti differenziati Indifferenziati)

. Legno.— wood

{Differentioted wastes and

Materi-ali d'imballaggio~ packln§ materials

indifferentiated wastes)

" Rifiuti ndifferenziati — indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

\ Ceneri ~ Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

V Operational wastes

Batterie al plombo - Batteries

' Fangh'l i;ericolosl.— Muds contaminated (paints/rust)

Category F

' Imbaliaggi contaminati — Contaminated Pack-aging

(Riftuti pericolosi — Hozardaus Waste)

hazardous materiols

' )\ssorbehti contam da sost perlcﬁ!. ~Absorhents contaminated by -1

Neon/| l;ﬁnpade - Neon/i)u!bs

\ Resldui del carico — Cargo residues

Residui del carlco — Cargo residues

Category G

Altrl - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO A LD OUES) EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name r&)qj\\ A Berthing ‘% MARTLCO] Crew Members No

AGENZIA ) TIPC NAVE BANDIERA ARMATORE

oy Al SN [5ereQae® [ S, Ismouner RAWRY St

Consegna sacchi ecolog?ci dozzine N.
Delivered dozens ecological bays No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste Na

o

gtpeﬁore ¥ Macchin.
Cnm Vat 1-T.0 -

NOTE

REMARCKS: ’ ’

Firma operatore ] Timbro e firma Cyuu
Operator signature 4 / e Stomp and signature

Produrtore: {| produttore Blchlara e g.TFvnlisce che 12 tipologia del rifiutl
cansegnatl can [l presenie document corrispondono  rigorosamiente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata {Digs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incarlicata.

The waste producer declares ond assurans that woste defivered are steictly and
safely corresponding fo the declored cotegory o8 indicated In Dlgs. 152/2006
and delivered ta the operotor,

il produttore dichiara altres] 7 essere consapevole che fa propria dithiarazione
poirs essere oggetto di comuni¢azione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto leventuale non veridicits della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsahilitz anche &1 natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Authoritles ond that false doclaretions cotlld be subfect ta
legal proceeding.



Sede Legale :Vin della Crove
Linpianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercamila ~

o
NIGROMARE S.r.l- — Servizi Ecologici Marittimi e Portunli

133 ~ 75100 MATERA - Unifh Locale: Via delle Eomaei n. 22 - 74123 TARANTO
TH2ATARANTO -
E-Mail: nigromaresci@libera it - PIC: y igromuresri@pec.it ~ Tel: 099 AT07604 - (99.4715289 - Fax: 0994600494

ANSEP-UNITAM,

(Y

BRpp--

H
e !
gzt

\ia E, Makted, 42 - 63125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mall info@ansepunitannit
sitoweb www.ansepunitam.it

Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00866460779

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaitimento

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpot 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 —DM 22 maggio 2001~ Ord,

del rifiut] orlzinati dalle navi in porto/frada

C.p. Tarante 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
piano Portuale di Gestione del rifiuti dell’Autorita Portuate di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE %L 0%~ {D {D
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
T 1 CAT. MARPOL TUAGER vt DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
*+* Allegati - Annex European waste disposal Code Waste Hes‘éf"iptiur'l'

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari - Food wostes

Rifiutl alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

02

v Domestic Wastes

Carta - Poper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Miateriali d‘lmhaliagé‘to - packing mat'en'afs

indifferentiated wastes)

7 Rifiuti indifferenziati— lﬁdiﬁerentj'ated wastes

v Olio da cucina — Cooking OIf
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Cotegory E

Cenert - Ashes

Medicinali scaduti ~ Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste. paint

fanghi pericolosi — Muds conteminated m}rts./rust)'

V Operational wastes

Batterie al plombo - Boltteries

Cotegory F

.—_ml.rnballaggi contaminati — Cantaminated Pbckaging

{Rifiuti pericolosi — Huzardaus Waste)

Assorbenti conlan da sost pericel. — Absorbents containinated by
hazardous materfals

Neori}'lampade = Neon/Dulbs .

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altrl - Others Aleri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO el NoLo gvesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name E D Q\\E\ Berthing EEE% MAPKCO| Crovy \embers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\;\ g{ SN Ship’s Type Q;)“ SSQ’E Flag "(‘G W\ | [ Ship owner k\’\‘\i SAN
2 2 % ;

Consegna sacchi ecolopici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste Na

NOTE

REMARCKS: ) NK{: ve-di-Macehi

Firma operatare Timbrao e firma R Mrﬁ_r.———-— s
Operator signature - Stamp and signature Sam uemao _‘

Prodottare: 1l produttare’ dichiara @ fntlscc che la tipologla dei rifiuti
consegnatl con M pretente documeflo corrispondono rlgorosamente ed
esclusivamente alla categorla dichiarata [Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata,

The waste producer declares ond assurans that waoste defivered ore strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as indicated In Digs. 152/2006
and defivered to the eperatoer,

il produttore dichiara attres) di essgre consape che 1a propria dichiarazione
potry cssere oggetto di comunidgaion Pubhlica Amministrazione e che
pertanta Feventuale non verldicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the progucer deciares ta be aware his siatement could be subject to
be reported to Pubbfle Authoritles and thot false daclarations could be subject ta
legal proceeding.



NIGROMARE S.l' -l. o Servizi Ecologici Maxittimi e Portunli

Sede Lepale : Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locate: Via delle Foraaci n, 22— 74 123 TARANTO
[mpiante Frattamento Rifiuli : Paito Mercandile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. (2086770734 — PIVA (0666460779
E-Mail: nigwmuresel@libgro.jt - PEC: nigromaresti@pec.ii — Tek: 099 4707604 - (199 4715289 - Fax: 099 4600994
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L

B |

Via £, Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 671-2070614 - fax 071-2082491
mall Info@ansepunitam.it
sitowels wavwansepunitam.it

Ricevuta di servirio per ia raccolta, recuperofsmaltimento def riffuti originat! dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/dispesal service ex ships in port/road
Marpo) 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord, C.P. Teranto 26172000
iser. Albo Naz, Gest. Ambientali n.pZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Plano Portuale di Gestlone dei rifiuti del Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005

DATA

DATE 25.@%. 2000

Port Autarity's refusal manegement plon approved by DGR n. 1189/2605

indifferentiated wastes)

: :-_'-CA_T. MARPGL - -~ cor -, CER . DESCRIZIONE TIPOLOGLA RIFIUTI WLE
<ot allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
v Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A .
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari— Urban waste - kitchen D
Category B T e e R
Rifiuti alimentari extra UE - Focd waste ariginating outside UE
V Domestlc Wastes Carta - Paper
Category C ' - Vetro - gloss i i
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziatl) | _Legno _:_“_’0‘1“_ [
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio - packing materials

- —le|ﬁnd|f_fzren£|";t-i' ‘—'m_di}ferenﬁated waostes

V Olio da cucina - Cooking Ol

Category D Olio da cucina — Cooking oil
V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
R st Sumiaa v valu——Wast;pmﬁ?m SO, AP
e T T pericolosi — Muds contaminated (pamtsfust) | |
V Operational wastes T T T T T Satierie al pombo - Batteries |
Category F R |r}ibja_n_a-g'gi”éo_m"a_é.¥n“n§i E@E{ﬁéﬁ?ﬁ&éﬁ@? B
Assorbenti contam da sost pericol, ~ Absorbents con taminated by
(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste) | . . o hazardous materials . I
nNeon/lampade — Neon/bqﬂrt_a‘s__

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Alitri - Gthers Altri - Othiers
NOME NAVE ORMEGGIO i L0 ozsy EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name )(\bﬁk\ ‘N Berthing PO [MATFLCOWY cravy fMembers Ne
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k‘\‘,\& 5(\ A Ship’s Type Q hS&Qf-\ Flag ‘A< m\\ N\ |Ship owner \\V\§ S‘\\\.
Consegna sacchy egologici dozzine N. T Consegna big bags pé'r rifiut! speciall N. ¥
Delivered dozens ecological bags No . Delivered big bags for hazardous waste No )
NOTE
REMARCKS: . - .
Firma operatore Timbro ¢ firma .
Operator signature / / [1 Stamp and signoture irettorg7di Macchins

oL
Produttore: # produttore dichiara e f(a?c'l?fe he la tipologia dei rifiuti 1 produttare dichiara altresl di essere onsapefg m%ﬂgﬂ 0
consegnati con il presente documénto cotrlspondono rigorosamente ed potrd essere opgetto di comunicazfone afla PubbBlica Amministraziohe & che
esclusivamente alla categoria dichlarata (Digs, 152/2006) e consegnata alla pertanto 'eventuale non veridielta ithiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricata, . luego ad una spectiica responsabilita anche di natura penale.
The waste producer declares ond assurans that wasle defivered ore strictly and Furthermare the progucer declares to be aware his statement covld be subject to
sofely corresponding lo the declared category os lndicated In Dlgs. 152/2606 be reported to Pubbiic Authorities and that false dactarations covld be subject to

and defivered to the operator. fega) proceeding.
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NIGROMARE §.r.1. - Servizi Ecologici Maritfimi ¢ Portuali

Sede Legale :Via dola Croce n.33 - 75100 MATERA - Usith Locabe: Via delle Fornaci a, 22 - 74123 TARANTO

ANSEP-UNITAMI
) .
. "i /_,
=
[
-t
- ]
..
[t
Via €, Matlel, 42 - 0125 ANCONA
\el, 0717070814 - fax 071-2082491

Trpinnto Traltamento Rifiull s Porlo Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - P.AIVA 0n666460779
T-Mail: nigromares@libera.it - PEC: pigromaresri@pec.it - "Pelz 099 4707604 - 099 AT15289 — 1ax: 0994600994

mall info@ansepunitam.it
soweb v ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, tecuperofsmaltimento dei rifluti originati dalle naviin pertofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE —~ Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 2632000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 ~ Deflbera 0342001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei riffuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan oppraved by DGR n. 1189/2005

DATA
DATE

2B-09%-20W

Loy CAT, MARPQL ;- ', v . 5CER

15 -pllegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

Vgﬁigﬁ; : lastic Plastica - Plastic

V Rifjuti alimentari — Food wastes Rifiutl alimentari — Urban waste - kitchen b 2'5
Category 8 Rifiuti alimentart extra UE — Food w:;ste originating out;id; ITE-\ \

V Domestic Wastes Carta - Paper
Category € Vetro - gn'n;;s

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziatie indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wostes and

Maiefiali d'imballagglo — packing materlals

indifferentiated wastes)

Rifiutt indifferenziati - InHUfferentIated wastes

V Olio da cucina — Cooking Ol

olio da cucina — Cooking oil

Category D

V/ Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category £
Medlcinall scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici— Waste paint'
B Fanghi perico.losi ~ Muds contaminated {paints/rust) N

V Operational wastes ' Batterie af pidmbo  Batteries ’

Category £ T Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Riftuti pericolasi — Hazardaus Waste)

Assnrﬁenti centam da sost pericol, -Absorblen!s contaminated 'by'
hozordous materfals

Neon]lampade - Neon/buj.;.;s

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency

AV Sas.

Cotegory G
Altri - Others Alkri - Others
NOME NAVE . ORMEGGIO MOLOP?VN EQUIPAGGIO NR. TLS
A . Fal Weet Plers
Ship’s Name km\\ k Berthing o MARAICCOLO| ero Members No
AGENZIA N TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship’s Type *7‘“&5‘.‘:\

Flag ﬁh\\ \, Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecolagical bags No

Consegna big bags per rifiulj speciali N.
Delivered blg bags for hazardous waste No

L‘J&j(&_ N

NOTE

REMARCKS: ; P Diwﬁbdij Macching.
Firma operatore Timbrao e firma Sa liano
Operator signature iy Stamp and signature

produttore: il produttore dichlara ??ﬁfantlsce che a tipolegiz det rifiuti
consegaatt con 1l presente decuménto corrispondano rlgorosamente ed
ecclusivamente alla categorla dichtarata {DIgs. 152/2006) & consegnata alla
ditta incaricata.

The waste praducer declares and assurans that wasle defivered are strictly ond
safely corresponding to the declared-tategory as indicated In Digs. 152/2006
nnd deiivered to the operotor.

Il produttore dichlara al 74| df essefo eonsapevole che la propria dichiarazicne

potrd essere opgetto’di hicazione alla Pubbfica Amministrazione e che
pertanto eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
heogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be awore his statemnent could he subject to
be reported ta Pubblic Autharities ond that false docloretions could be subject to
lege! proceeding.




